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I. Introduccion

1. La Republica de Palau agradece esta oportunidad de responder a las recomendaciones
formuladas en el segundo ciclo del examen periddico universal y manifiesta su determinacion
de promover y proteger los principios y valores fundamentales de los derechos humanos
universales consagrados en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y los tratados
fundamentales de derechos humanos. EI Gobierno reitera que la promocion, la proteccion y
la salvaguardia de los derechos humanos son las piedras angulares de la sociedad democratica
de Palau.

2. El presente informe nacional (en adelante, el “informe”) sobre los progresos en
materia de derechos humanos de Palau se ha elaborado para el tercer ciclo de cuatro afios y
medio del examen periddico universal y se presenta con arreglo al parrafo 5 de la
resolucién 16/21 del Consejo de Derechos Humanos.

Il. Metodologiay proceso de consulta

3. De conformidad con lo previsto en el Decreto nim. 368, la Oficina de la
Vicepresidencia/Ministerio de Estado envié una carta a todos los ministerios en la que se
volvia a convocar el Comité para la Redaccion de Informes sobre las Convenciones de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas (en adelante, el “Comité”), se reforzaba su papel,
y se pedia a todos los ministerios que colaboraran con este en la elaboracion del tercer
informe de Palau para el examen periddico universal.

4. La Oficina de la Vicepresidencia/Ministerio de Estado, en tanto organismo principal
para la elaboracién del informe del examen periddico universal, se reunié con el Ministerio
de Asuntos Comunitarios y Culturales, el Ministerio de Salud y Servicios Humanos, el
Ministerio de Justicia, el Ministerio de Educacion, el Ministerio de Finanzas, el Ministerio
de Infraestructura Publica, Industria y Comercio, el Ministerio de Recursos Naturales, Medio
Ambiente y Turismo, la Oficina Nacional de Gestion de Emergencias, la Oficina del
Coordinador de Seguridad Nacional, la Agencia de Accién Comunitaria de Palau y la Fiscalia
General para definir la estrategia que se debia seguir para culminar con éxito el tercer informe
de Palau y responder a las recomendaciones recibidas en el segundo ciclo del examen
periddico universal. Se formularon un total de 125 recomendaciones, de las cuales se
aceptaron 82 y se tomd nota de 24.

5. Se celebré una consulta con todos los miembros del Congreso Nacional de Palau
(Senado y Cémara de Representantes) sobre el resumen del proyecto de informe. Los
comentarios y recomendaciones al proyecto de informe se aceptaron y posteriormente se
incorporaron al proyecto, tras lo cual el informe se ultimé y el Gabinete lo aprob6 con el
respaldo del Presidente antes de su presentacion a las Naciones Unidas.

6. La Oficina de la Presidencia subray6 la importancia de la répida expedicion del
informe de Palau y e indicé a todos los ministerios que era prioritario cooperar con el Comité
proporcionandole la informacion y los datos pertinentes necesarios para el informe.
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I11. Evolucion desde el examen anterior de los antecedentes
del Estado examinado y marco, en particular normativo
e institucional, para la promocién y proteccién de los
derechos humanos: Constitucién, legislacién, medidas
de politica, jurisprudencia nacional, infraestructura de
derechos humanos, con inclusion de las instituciones
nacionales de derechos humanos, y alcance de las
obligaciones internacionales mencionadas en la
“base del examen” establecida en la resolucion 5/1

A. Legislacion nacional

Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-9 de Establecimiento de las Normas
Minimas de Equipamiento y Dotacién de Personal para las Ambulancias en el
Republica de Palau.

Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-13 de Normas de Bienestar y Nutricién
Escolar para Todas las Escuelas.

Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-35 del Santuario Marino Nacional.

Ley Publica de la Republica de Palau ndm. 10-50 del Sistema Nacional de
Nomenclatura Vial y Domiciliaria.

Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-56 /11-3 (prérroga) de Ventanilla Unica
de Asistencia por el Coronavirus (“CROSS”).

Ley Publica de la Republica de Palau nim. 11-2, articulo 12, “Centro de Servicios
Sociales y Atencidn a las Personas de Edad”.

Ley Puablica de la Republica de Palau num. 11-2, articulos 14 y 15, “Fondo de
Asistencia para Personas con Discapacidad Grave” (aumento del estipendio mensual).

Ley de Lucha contra el Tréfico y la Trata de Personas.

B. Medidasy politicas nacionales

3

Decreto nim. 405 de Establecimiento del Grupo de Trabajo sobre la Trata de
Personas.

Decreto nim. 412 de Establecimiento de la Oficina de Lucha contra la Trata de
Personas.

Informe del Banco Asiatico de Desarrollo: “Palau: Fortalecimiento de la proteccion
social de la poblacion vulnerable afectada por la COVID-19. Informe de evaluacion
rapida”.

Decreto nim. 295 del Mecanismo de Coordinacién Nacional.

Decreto num. 408 de Establecimiento del Programa de Desarrollo Econémico y
Social.

Decreto nim. 397 de Establecimiento del Marco Nacional de Gestion del Riesgo de
Desastres.

Informe de la Oficina Nacional de Gestion de Emergencias: “Marco Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres”.

“Sistema de alerta temprana” de la Oficina Nacional de Gestion de Emergencias.

Modificacion de la Politica Nacional para las Personas de Edad de Palau (marzo
de 2020) e incorporacion de un capitulo nuevo al titulo 21: cap. 10, “Atencion de las
personas de edad”.
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C. Autoridades oficiales y organizaciones gubernamentales

GE.21-05512

« Politica nacional de Discapacidad de Palau para 2017-2020.

« Politica Nacional de Incorporacion de la Perspectiva de Género (2018).

« Ley de Proteccion de la Familia (2012).

« Aumento del salario minimo.

« Decreto nim. 419 de Establecimiento de un Marco de Seguimiento y Evaluacion para

la Implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.

* Resolucion Conjunta de la Camara de Representantes nim. 9-46-4 sobre el Proyecto
de Saneamiento Koror-Airai (KASP).

gue se ocupan de los derechos humanos

* Poder judicial.

« Olbiil Era Kelulau (Congreso Nacional de Palau).

« Presidencia de la Republica:

Promocion y proteccion de los derechos humanos
sobre el terreno: cumplimiento de las obligaciones
internacionales de derechos humanos mencionadas

en la “base del examen” en la resolucién 5/1, anexo,
seccion 1A, legislacion nacional y compromisos
voluntarios, actividades de las instituciones nacionales
de derechos humanos, concienciacion publica acerca de
los derechos humanos, cooperacidn con los mecanismos

Oficina de la Vicepresidencia.

Todos los ministerios.

Rubekul Belau (Consejo de Jefes de Palau).
Mechesil Belau (Grupo Tradicional de Mujeres).
Oficina de Envejecimiento, Discapacidad y Género.
Fiscalia General.

Oficina de Seguridad Publica.

Oficina de Lucha contra la Trata de Personas.

Gobiernos estatales.

Oficina de la Comision de Etica.

Fiscalia Especial.

Agencia de Accién Comunitaria de Palau.
Congreso Nacional de la Juventud de Palau.
Liga Menor de Béisbol de Palau.

Comité Olimpico Nacional de Palau.

de derechos humanos

» Oficina de Lucha contra la Trata de Personas.

« El Ministerio de Sanidad, a través de su Centro de Recursos e Informacion sobre la
Salud, lleva a cabo una labor de concienciacion puablica dirigida a estudiantes y la
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comunidad sobre los servicios disponibles en relacion con el virus de la
inmunodeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia adquirida (VIH/sida) y
otras infecciones de transmision sexual (ITS).

« Envirtud de la Ley Publica de la Republica de Palau nim. 11-2 (Politica Nacional de
Atencion a las Personas de Edad), el Ministerio de Salud se encarga de la promocion,
proteccion y atencidn de las personas de edad, las personas con discapacidad y otras
poblaciones vulnerables.

+ Desde 1994, en virtud de una Proclamacion Presidencial, en la tercera semana de abril
se celebra la Semana Nacional de Concienciacion sobre la Discapacidad para
promover la concienciacion al respecto. La estrecha colaboracion de las
organizaciones no gubernamentales locales con los ministerios competentes del
Gobierno ha potenciado la Semana de Concienciacion sobre la Discapacidad y el Dia
Internacional de las Personas con Discapacidad.

V. Medidas adoptadas en relacion con las recomendaciones
formuladas en el segundo ciclo del examen periodico
universal

Recomendaciones 104.1, 104.2, 104.3, 104.4, 104.8, 104.10
y 104.13

7. Aungue Palau ain no ha ratificado el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, la Constitucion de la Republica de Palau reconoce a sus habitantes el derecho a
disfrutar de los derechos civiles y politicos, asi como de los derechos econémicos, sociales y
culturales. El articulo IV de la Constitucion de Palau enuncia los derechos fundamentales.
En particular, el articulo 1V, parrafo 5, establece lo siguiente: “Todas las personas seran
iguales ante la ley y tendrén derecho a igual proteccion. Esta prohibido que el Gobierno
discrimine por motivos de sexo, raza, lugar de origen, idioma, religidn o creencias, situacion
social o pertenencia a un clan”.

8. El articulo IV, pérrafo 3, establece ademés: “El Gobierno no tomara ninguna medida
para denegar u obstaculizar el derecho de cualquier persona a reunirse pacificamente y a
solicitar al Gobierno la reparacion de agravios o a asociarse con otros con fines legitimos, lo
que incluye el derecho de sindicacion y de negociacién colectiva™.

9. La poblacién de Palau sigue disfrutando de la libertad de ejercer sus derechos civiles
y politicos sin discriminacion alguna. Palau sigue trabajando para ratificar el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, pero persisten las mismas dificultades en
cuanto a financiacion, desarrollo de capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion
los demas tratados de derechos humanos.

Convencion sobre los Derechos del Nifio
Recomendaciones 104.29, 104.30, 104.31, 104.32, 104.33, 104.34,
104.35, 104.36, 104.37, 104.38 y 104.73)

10.  El Ministerio de Asuntos Comunitarios y Culturales, en colaboracién con el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), ha finalizado el informe de Evaluacién de
la Seguridad de los Nifios en Internet de Palau, cuyo objeto es proteger a los nifios en las
actividades en linea. El objetivo es establecer un sistema integral de proteccién en Internet
coherente que proteja a los nifios en linea al tiempo que promueve y aprovecha al maximo
las oportunidades que ofrece la red.

11.  El Ministerio de Asuntos Comunitarios y Culturales, en colaboracion con el UNICEF,
esta llevando a cabo una evaluacidn exhaustiva sobre la proteccién de la infancia para hacer
avanzar los planes de mejora del sistema de proteccion de la infancia. El estudio
complementara la labor realizada hasta ahora, en la que se basa, como, por ejemplo, la
Evaluacion de Referencia de la Proteccion de la Infancia (2012-2013), la revision de la
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aplicacion de la Ley de Proteccion de la Familia (2017), los resultados del Taller de
Orientacién y Planificacion del Sistema de Proteccion de la Infancia (noviembre de 2018) y
las recomendaciones de la Investigacién y Evaluacién de Referencia sobre la Proteccion de
la Infancia en Internet (2019 y 2020), entre otras.

12. El Programa de Preescolar de Palau, competencia de la Agencia de Accion
Comunitaria de Palau, lleva funcionando en el pais desde 1965. Esta dirigido a las familias
con hajos ingresos y a sus hijos de 3 a 5 afios, independientemente de su sexo, raza, etnia,
religién o discapacidad, que retinen los requisitos para acogerse al programa. Los programas
para la primera infancia se ajustan plenamente a los principios fundamentales de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio. El programa evalGa los antecedentes del nifio y de
la familia a través de la intervencion temprana con diferentes mecanismos, lo que aumenta la
colaboracion de la familia, y fomenta la capacidad de los organismos asociados para dar un
apoyo adecuado a los nifios y las familias:

» Una vez durante el periodo de subvencion de cinco afios se lleva a cabo una
evaluacion comunitaria para evaluar el programa y garantizar que se presten los
servicios adecuados a los nifios y las familias.

» El Plan de Estudios Creativo se basa en investigaciones y apoya el desarrollo
integral del nifio. Se dota a los educadores de recursos completos y de calidad para
ensefiar y cuidar a nuestros nifios durante sus afios de desarrollo mas importantes y
formativos.

» El Marco de Fortalecimiento de las Familias ofrece un enfoque basado en la
investigacién destinado a reforzar las capacidades de las familias, mejorar el
desarrollo de los nifios y reducir la probabilidad de abuso y negligencia infantil.

« Servicios del Programa de Participacion de las Familias y las Comunidades. Hay
siete trabajadores de servicios para las familias que cuentan con la certificacion local
y regional de consejero sobre alcohol y estupefacientes especializado en tratamiento
y prevencion del uso indebido de sustancias del Consorcio Internacional de
Certificacion y Reciprocidad a través del Consejo de Colaboracién de Salud
Conductual del Pacifico.

Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad
Recomendaciones 104.44, 104.45, 104.116, 104.117, 104.118,
104.119y 104.120

13. En 2017 se aprobo la Politica Nacional de Discapacidad de Palau para 2017-2020.
14.  LaPolitica establece las siguientes prioridades estratégicas:
« Coordinacion, colaboracion y compromiso.
» Apoyo y servicios a las personas con discapacidad.
« Fortalecimiento institucional y financiacion sostenible.
« Detecci6n temprana, intervencion y prevencion.
 Oportunidades de educacion y empleo.
+ Creacion de capacidades, concienciacion publica y promocién.
» Reforma de politicas y de la legislacion.
* Reunién de datos, informacion e investigacion.
 Seguimiento y evaluacion.

15. El Gobierno de Palau estableci6 el Fondo de Asistencia a las Personas con
Discapacidad Grave de Palau en virtud de la Ley Publica de la Republica de Palau nim. 6-26,
cuyo propdsito es:

« Proporcionar asistencia cada mes a quienes no pueden salir de su casa, estén en silla
de ruedas o sean ciegos.

GE.21-05512 7
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+ La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 11-2 modific6 recientemente la ley
relativa al Fondo de Asistencia a las Personas con Discapacidad Grave de Palau para
aumentar el estipendio mensual para quienes necesitan atencion las 24 horas del dia
de 100 a 200 ddlares de los Estados Unidos de Ameérica y para quienes no pueden salir
de su casa, estan en silla de ruedas y/o son ciegos de 75 a 150 délares.

16.  De conformidad con la Ley Publica de la Republica de Palau nim. 3-9, el Ministerio
de Educacion ha adoptado la politica de ofrecer una educacién publica gratuita y apropiada
a todos los nifios residentes en Palau de 3 a 21 afios que hayan sido expulsados temporal o
permanentemente de la escuela, incluidos los nifios con discapacidad.

Tratados de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO)
Recomendacion 104.56

17.  La Constitucién de Palau garantiza el derecho a una educacion gratuita y la igualdad
ante la ley; la no discriminacion por motivos de sexo, raza, lugar de origen, idioma, religion
0 creencias. Sobre la base de estas garantias, todos los nifios (ciudadanos y no ciudadanos)
de Palau tienen el mismo acceso a la educacion gratuita si se matriculan en escuelas publicas.

18.  Palau sigue trabajando para ratificar la Convencidn relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza; no obstante, persisten las mismas dificultades
en cuanto a financiacion, desarrollo de capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion
de los demaés tratados de derechos humanos.

Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion
Recomendacion 104.59

19.  La Ley del Sistema Nacional de Servicios Pablicos, titulo 33 del Cédigo Nacional de
Palau, regula el sistema de servicios publicos del Gobierno de la Republica de Palau. En
concreto, el titulo 33, articulo 601, del Codigo Nacional de Palau establece las normas para
la candidatura a un cargo publico, incluida la declaracion de la situacion patrimonial. Palau
es una democracia no partidista de facto y no tiene partidos politicos. Por lo tanto, las
disposiciones de la ley solo se refieren a la financiacion de los candidatos. La Ley prevé lo
siguiente:

« Los candidatos presentaran su candidatura a la Oficina de la Comisién Electoral.

» Los ciudadanos extranjeros no podran contribuir directa o indirectamente a la
financiacion de un candidato y no se podrén realizar contribuciones con un nombre
distinto al que se utiliza a efectos legales (por tanto, se prohiben las donaciones
anonimas) (titulo 33, articulo 607 a) y c), del Cédigo Nacional de Palau).

» Los métodos de pago (titulo 33, articulo 607 d), del Cédigo Nacional de Palau).

» El uso de las cuentas bancarias para la campafa, incluidos los gastos y la solicitud de
fondos (titulo 33, articulo 607 d) a h), del Codigo Nacional de Palau).

20.  La definicion de “contribucién” recogida en el titulo 33, articulo 601 e), del Cédigo
Nacional de Palau se limita a los pagos, la condonacién de un préstamo, el pago de un
préstamo por un tercero o una promesa ejecutable de realizar un pago, siempre que este se
realice, excepto en la medida en que se reciba una contraprestacién completa y adecuada, a
menos que quede claro por las circunstancias que no se realiza con fines politicos y, por tanto,
no incluye las contribuciones no monetarias, como los regalos u otros beneficios.

21.  De conformidad con el Cédigo de Etica, el Auditor Piblico auditara las declaraciones
de candidatura presentadas para los cargos de Presidente y Vicepresidente, incluidas las de
todos los funcionarios electos, los directores y jefes de gobierno, los miembros de juntas y
comisiones, y otros funcionarios del Gobierno designados. ElI Auditor Publico también
realiza auditorias aleatorias de otras declaraciones. Con arreglo a la Ley del Cddigo de Etica,
los informes y las declaraciones relativas a las candidaturas presentadas son de dominio
publico.
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22.  La Ley del Codigo de Etica y el Reglamento del Sistema de Servicios Publicos
establecen las normas de conducta de los candidatos y los funcionarios publicos, entre ellas:

« Latransparencia.

« Las medidas de conflicto de intereses y los regalos u otros articulos de valor monetario
(titulo 33, articulos 604 y 605, del Codigo Nacional de Palau).

« Las prohibiciones de nepotismo y de otro empleo y actividades (articulos 5.7y 6.1) y
un Codigo de Conducta (articulo 11).

« Los funcionarios publicos estdn obligados a revelar los conflictos de intereses
(titulo 33, articulo 604, del Cédigo Nacional de Palau).

23.  La Ley del Cadigo de Etica regula las declaraciones de la situacion patrimonial que
deben presentarse anualmente a la Oficina de la Comision de Etica. La Comision puede
presentar cargos por presuntas infracciones, iniciar o realizar investigaciones y celebrar
audiencias. EI Auditor PUblico puede realizar auditorias especiales sobre estas declaraciones,
si asi lo solicitan las Oficinas de la Comision de Etica, el Fiscal General o el Fiscal Especial.
La presentacion de una declaracion de la situacion patrimonial deshonesta se considera un
delito menor. Los funcionarios publicos pueden denunciar los actos de corrupcién al Fiscal
Especial o al Auditor Publico.

Establecimiento de una Institucién Nacional de Derechos Humanos
Recomendaciones 104.60, 104.61, 104.62, 104.63, 104.64, 104.65,
104.66, 104.67, 104.68, 104.69, 104.70, 104.71y 104.72

24.  Sesigue recomendando la creacion de una Oficina Nacional de Derechos Humanos o
de un puesto permanente de oficial de derechos humanos en cada ministerio, pero la
financiacion sigue siendo un obstaculo para la creacién y la sostenibilidad de la oficina.
Habida cuenta de los recursos limitados de que se dispone, la creacion de capacidad y la
definicion de un modelo adecuado que se adapte mejor al Gobierno de Palau siguen siendo
dificiles. Para llevar adelante esta labor, el Gobierno precisara apoyo adicional en forma de
fondos y asistencia técnica, incluido un estudio preliminar mas amplio sobre el
establecimiento de una institucion nacional de derechos humanos para determinar el mejor
modelo para esa institucién que sea conforme con los Principios de Paris.

Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer
Recomendacion 104.10

25.  Palau sigue trabajando para ratificar la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer. No obstante, persisten las mismas dificultades en
cuanto a financiacion, desarrollo de capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion
de los demaés tratados de derechos humanos.

Convencion Internacional sobre la Eliminacién de Todas las
Formas de Discriminacion Racial

26.  Palau sigue trabajando para ratificar la Convencion Internacional sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacién Racial, pero persisten las mismas dificultades en
cuanto a financiacion, desarrollo de capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion
de los demaés tratados de derechos humanos.

27.  Aunque la Republica de Palau no ha ratificado dicha Convencién, sus ciudadanos y
residentes estan protegidos en virtud de los derechos fundamentales enunciados en el
articulo 1V, parrafo 5, de la Constitucién nacional, que establece que: “[t]odas las personas
seran iguales ante la ley y tendran derecho a igual proteccidn. Esta prohibido que el Gobierno
discrimine por motivos de sexo, raza, lugar de origen, idioma, religidn o creencias, situacion
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social o pertenencia a un clan”. Esa disposicion prevé ademas que “[n]inguna persona podra
ser tratada injustamente en las investigaciones legislativas o ejecutivas”.

Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes
Recomendacion 104.10

28.  Estos derechos estan consagrados en la Constitucion de Palau. EI Gobierno seguird
buscando asistencia financiera y técnica para ayudar a cumplir con cada una de las
obligaciones en materia de derechos humanos y crear capacidad antes de ratificar estas
convenciones fundamentales de derechos humanos.

29.  Palau sigue trabajando para ratificar la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. No obstante, persisten las mismas dificultades en
cuanto a financiacion, desarrollo de capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion
de los demés tratados de derechos humanos.

Obtencion de asistencia técnica
Recomendacién 104.74

30. EIl Gobierno de la Republica de Palau reitera su llamamiento a los asociados y
donantes internacionales y regionales para que continlen ayudando a Palau, tanto técnica
como financieramente, en su esfuerzo por abordar, gestionar y hacer frente a las posibles
dificultades y/o vulneraciones en materia de derechos humanos a las que se enfrente el pais.

Proteccidn de los grupos vulnerables
Recomendacién 104.75

31. LaLey Publica de la Republica de Palau nim. 10-51 prevé la creacion de un Comité
de Coordinacion sobre Envejecimiento para elaborar y actualizar cada dos afios una politica
nacional de envejecimiento. La ley prevé: i) la elaboracion de una politica cohesiva integral
de envejecimiento; y ii) un plan para un Centro de Servicios Sociales y Atencion de las
Personas de Edad. La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-52 modifica el titulo 21
del Cédigo Nacional de Palau y exige la elaboracion de una politica nacional integral de
atencién a las personas de edad. En virtud de la Ley Publica de la Republica de Palau
nam. 11-2, el Ministerio de Salud y Servicios Humanos creard y recomendaré un plan para
la construccidn de un Centro de Servicios Sociales y Atencidn a las Personas de Edad.

32.  El Gobierno nacional, a través del Banco Asiatico de Desarrollo, desarroll6 y financié
el proyecto “Fortalecimiento de la proteccion social de la poblacién vulnerable afectada por
la COVID-19” para atender las necesidades inmediatas relacionadas con la COVID-19
(apoyo sanitario, social y econémico) de las personas de bajos ingresos, las personas con
discapacidad y las personas de edad que no pueden salir de su casa, los pequefios productores
agricolas y las victimas de la violencia familiar y de género.

33.  Las personas que, segun el Ministerio de Salud y Servicios Humanos, no puedan salir
de su casa y necesiten atencion las 24 horas del dia, podrén recibir un estipendio mensual de
100 ddlares y las que estén en silla de ruedas y/o sean ciegas tendran derecho a recibir un
estipendio mensual de 75 ddlares. EI Gobierno nacional ha aumentado recientemente estas
cantidades a 200 y 150 dolares, respectivamente.

34. Las siguientes leyes y politicas nacionales abordan la proteccion de los grupos
vulnerables:

» La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 9-46 y las leyes de presupuestos
posteriores, “Subsidio vital de electricidad, agua y aguas residuales para hogares de
bajos ingresos”.
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+ LaLey Publica de la Republica de Palau nim. 10-51, en virtud de la cual se establecio
un Comité de Coordinacion sobre Envejecimiento para elaborar y actualizar cada dos
afios una politica nacional de envejecimiento.

« La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-52, que modifica el titulo 21 del
Caodigo Nacional de Palau y prescribe la elaboracion de una politica nacional integral
de atencion de las personas de edad.

« La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-56/11-3 (prorroga), la “Ley de
CROSS™.

« Ley Publica de la Republica de Palau ndm. 11-2, articulo 12, “Centro de Servicios
Sociales y Atencion a las Personas de Edad”.

 Ley Pdblica de la Republica de Palau nim. 11-2, articulos 14 y 15, “Fondo de
Asistencia para Personas con Discapacidad Grave” (aumento del estipendio mensual).

» Decreto nim. 412 de Establecimiento de la Oficina de Lucha contra la Trata de
Personas.

« Informe del Banco Asiatico de Desarrollo: “Palau: Fortalecimiento de la proteccion
social de la poblacion vulnerable afectada por la COVID-19. Informe de evaluacion
rapida”.

Igualdad de género y empoderamiento de las mujeres

35.  En 2018 se aprobo la Politica Nacional de Incorporacion de la Perspectiva de Género
de Palau para 2018-2023, cuyo objetivo es orientar el proceso de elaboracidn de leyes,
politicas, procedimientos y practicas para atender las necesidades, prioridades y aspiraciones
de todas las mujeres y los hombres.

36.  Los objetivos estratégicos de la politica son:

» Todas las mujeres y los hombres deben participar en la toma de decisiones en todos
los &mbitos de la vida.

» Todas las mujeres y los hombres deben tener las mismas oportunidades de obtener
ingresos y satisfacer sus necesidades.

» Todas las mujeres y los hombres deben estar seguros y protegidos en sus hogares, en
laescuela, en los lugares de trabajo y en todos los demas espacios privados y publicos.

» Todas las mujeres y los hombres deben tener acceso a los recursos necesarios para
estar sanos, ser resilientes y financiar su bienestar.

37.  ElPlan Nacional de Palau para 2020-2022, cuyo objetivo es mejorar las oportunidades
politicas, econémicas y sociales de las mujeres en la Republica de Palau, se elabor6 con
fondos de Australia para ayudar a los paises del Pacifico a cumplir los compromisos
adquiridos en la Declaracion sobre la Igualdad de Género de los Dirigentes de las Islas del
Pacifico en 2012. El Plan se basa en los logros y las lecciones aprendidas de la primera fase
de aplicacion. El objetivo del Plan es:

» Lograr que las mujeres de Palau (independientemente de sus ingresos, ubicacion,
discapacidad o edad) participen de forma plena, libre y segura en la vida politica,
econémica y social.

« Todos los afios se celebra el Foro del Dia Internacional de la Mujer, en el que se reinen
mujeres lideres en los distintos sectores de Palau. Este sirve de plataforma adicional
para que las mujeres aborden cuestiones relacionadas con el papel de la mujer y las
dificultades de las politicas de apoyo a la familia, como los permisos de maternidad y
los servicios de cuidado infantil.

38.  Culturalmente, Palau es una sociedad matrilineal en la que los titulos y autoridades
tradicionales se heredan a través de los miembros femeninos del clan. Tradicionalmente, las
mujeres ocupan puestos de poder y respeto.
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Ley de Proteccion de la Familia y violencia domeéstica
Recomendaciones 104.86, 104.87, 104.89, 104.90, 104.92,
104.93y 104.96

39.  EIl 13 de noviembre de 2012 se promulgd la Ley de Proteccién de la Familia, cuyo
objeto es “ofrecer proteccion y establecer recursos efectivos para evitar los actos de violencia
en la familia; ampliar y reforzar la capacidad de los agentes de policia para prestar ayuda a
las victimas de ese tipo de violencia y hacer cumplir la ley de manera efectiva contra las
personas que cometen malos tratos en el seno de la familia; y tipificar la violencia en la
familia como un delito grave que no se excusard ni tolerard, mediante la aplicacion enérgica
de la ley y la imposicion de penas adecuadas por la comision de actos de violencia y maltrato
en la familia”.

40.  El Ministerio de Asuntos Comunitarios y Culturales reviso la Ley de Proteccién de la
Familia en 2018 con el apoyo del Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio de
Australia. Los principales organismos de aplicacién de la Ley han aprobado un plan de
aplicacion. Se esta ultimando un memorando de entendimiento en el que se describe el plan
de aplicacion de la Ley de Proteccién de la Familia y se presentan los nuevos socios, el
Ministerio de Educacion y la Oficina de Planificacién y Estadistica de Palau.

41.  El coordinador de la Ley de Proteccidn de la Familia es un funcionario del Ministerio
de Asuntos Comunitarios y Culturales; su trabajo consiste en coordinar a los organismos
interesados que aplican la Ley y dirigir la coordinacidn de la labor de concienciacion publica
sobre la violencia de género. La concienciacion se lleva a cabo a través de programas de
divulgacién en la comunidad y en las escuelas.

42.  El proyecto “Fortalecimiento de la proteccion social de la poblacion vulnerable
afectada por la COVID-19”, financiado por el Banco Asiatico de Desarrollo, es un proyecto
en tres partes elaborado para atender las necesidades inmediatas relacionadas con la
COVID-19 de las personas de bajos ingresos, las personas con discapacidad y las personas
de edad que no pueden salir de su casa, los pequefios productores agricolas y las victimas de
la violencia familiar y de género. Uno de los resultados previstos del proyecto es ofrecer
respuestas multidisciplinares para abordar la violencia de género. En el marco de este
resultado, se subsanaran las dos deficiencias en la respuesta actual a la violencia familiar y
de género en Palau que necesitan atencién con caracter prioritario: i) la falta de apoyo
integrado a la coordinacién asistencial para que las victimas puedan utilizar los sistemas de
servicios legales, sanitarios y sociales; y ii) la falta de actividades de comunicacion para la
prevencién continuas.

43.  LaLey de Proteccion de la Familia prevé procesos tanto en el orden civil como en el
penal. La parte civil aborda la necesidad inmediata de refugio de la victima y el proceso de
la orden de alejamiento, mientras que la parte penal se ocupa del comportamiento del agresor:

« Las victimas de la violencia doméstica que acceden a los servicios judiciales disponen
de un alojamiento temporal de corta duracién.

 Se presta apoyo informal a través de conexiones culturales y familiares y de redes
eclesiasticas para acoger a las victimas de la violencia doméstica.

« Losservicios de apoyo formales u oficiales para las victimas de la violencia doméstica
son limitados.

+ No hay un defensor de las victimas con conocimientos y competencias adecuados para
apoyar a las victimas de la violencia doméstica.

Violacion (definicion)
Recomendaciones 104.91 y 104.92

44,  LaLey de Proteccion de la Familia de Palau de 2012 eliminé la “exencién conyugal”
del Cddigo Nacional de Palau. Al haber eliminado el matrimonio como excepcion, la
violacién conyugal ha pasado a estar tipificada como delito de agresion sexual. La violacion,
incluida la conyugal, es un delito castigado con penas de hasta 25 afios de prision, una multa
de 50.000 ddlares o ambas.
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Trata de personas
Recomendaciones 104.94, 104.99, 104.100, 104.101, 104.102,
104.103 y 104.104,

45.  El 29 de junio de 2018 la Republica de Palau fue admitida como Estado miembro de
la Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM). Una de sus primeras peticiones a
la Organizacion fue que le prestara apoyo para luchar contra la trata de personas en el pais.
El Ministerio de Justicia encargé a la OIM un informe de evaluacidn rapida sobre la trata de
personas en Palau.

46.  En 2019, el Gobierno aprobd las normas y el reglamento de la Division de Trabajo
para aumentar la proteccién de los trabajadores migrantes extranjeros, como la prohibicién
de que los empleadores que recurren a la contratacion ilegal contraten a nuevos trabajadores.
La Division de Trabajo también organizé un taller con los empleadores pertinentes para
familiarizarlos con las nuevas normas y reglamentos.

47.  La asistencia a las victimas de la trata de personas que se presta actualmente
comprende:

* Una colocacidn laboral temporal.

+ Un alojamiento temporal.

Un teléfono de asistencia disponible las 24 horas del dia, los siete dias de la semana.

« Servicios juridicos (a través de Micronesian Legal Services Corp.).

El transporte al tribunal, al hospital, etc.

48.  En 2017, el Decreto nim. 405 estableci6 el Grupo de Trabajo Presidencial Especial,
también conocido como Grupo de Trabajo sobre la Trata de Personas, para poner en marcha
un plan de accion nacional de lucha contra la trata de personas en la Republica.

49.  En 2018, en virtud del Decreto nim. 412, se cre6 la Oficina de Lucha contra la Trata
de Personas, el principal organismo encargado de coordinar todos los esfuerzos nacionales
para luchar contra la trata de personas en Palau.

50. En 2020, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito inicié una
evaluacion de la disponibilidad para establecer la accesibilidad del contenido de los datos
sobre la trata de personas de Palau.

51.  En 2021, en virtud del Decreto nim. 444, se reorganizé el Ministerio de Justicia. La
Oficina de Lucha contra la Trata de Personas depende ahora de una nueva Division de Delitos
Transnacionales de la Oficina de Seguridad Publica.

52.  Actualmente se esta redactando la Ley Nacional de Derechos de las Victimas, que se
presentara al Congreso el proximo mes.

53.  En cuanto a la aplicacién de la legislacién de lucha contra la trata de personas y la
estrategia nacional de lucha contra la trata, cabe mencionar que el Cddigo Penal de Palau
prevé disposiciones detalladas sobre la trata de personas y la trata con fines laborales,
entre ellas:

« El capitulo 20 se centra en la trata con fines laborales (que se refiere, en términos
generales, a la prestacion u obtencion de mano de obra o servicios mediante el uso de
la fuerza, la extorsion, el fraude, etc., asi como al delito de impago intencionado de
salarios).

* El capitulo 21 codifica la Ley de Lucha contra el Tré&fico y la Trata de Personas.

54.  Seelabor6 un Plan de Accion Nacional de Lucha contra la Trata de Personas de dos
afios de duracion, que se aprob6 en enero de 2019. Se esté elaborando el segundo Plan de
Accidn Nacional, que sera quinquenal.

55.  EI 15 de abril de 2019 Palau ratificé la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos, incluido el Protocolo para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios.
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Camparias de concienciacion y prevencion de la trata de personas

 La Oficina de Lucha contra la Trata de Personas inicié programas de divulgacion y
presentaciones sobre la trata de personas y las funciones de la Oficina.

» Con la ayuda de la OIM, la Oficina de Lucha contra la Trata de Personas llevé a cabo
un estudio sobre los conocimientos, actitudes y practicas para medir la conciencia
general y la comprensidn de la trata de personas en Palau.

* La OIM organizd un taller sobre los elementos de la trata de personas para los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley pertinentes, asi como para el Grupo
de Trabajo sobre la Trata de Personas.

« Asimismo, la OIM imparti6 una formacion sobre los elementos de la trata de personas
para los agentes del orden pertinentes y la sociedad civil.

« EI Burd Federal de Investigaciones (FBI) imparti6 una formacién sobre la
investigacién de casos de trata de personas para los agentes del orden pertinentes.

« La Fiscalia Especial celebré un taller de tres dias de duracion para la Camara de
Comercio de Palau, a invitacion suya, sobre el juego en linea, las empresas pantalla y
la trata de personas.

 Actualmente se esta elaborando un plan de estudios sobre la trata de personas para las
fuerzas del orden en coordinacion con la OIM.

Castigo corporal
Recomendaciones 104.95 y 104.97

56.  El Codigo Penal, en el titulo 17, articulo 310, del Codigo Nacional de Palau, regula el
uso de la fuerza contra nifios o personas bajo custodia especial, cuidado o control. Dicha
disposicién limita el uso de la disciplina fisica contra nifios, reclusos o personas bajo custodia
o control.

57.  El Manual Escolar de 2019 del Ministerio de Educacion establece claramente que:
“El castigo corporal no estd permitido en el sistema escolar publico. Se recuerda a los
docentes y al personal escolar que el castigo corporal (...) constituird causa para la suspension
del cargo o la terminacion de la relacion de trabajo”™.

58.  El Ministerio de Sanidad, el poder judicial y el Senado han tomado medidas concretas
para concienciar a la poblacion a través de la divulgacion en las comunidades, las escuelas,
las reuniones de las asociaciones de padres de alumnos y la radio.

59.  En un caso presentado ante el Tribunal Supremo de Palau, el Tribunal de Primera
Instancia declard que un profesor habia vulnerado la Ley Penal nim. 17 del Cddigo Nacional
de Palau, articulo 503, por castigar a una alumna golpeandola en la frente con el dedo. El
Tribunal de Apelacion en ese caso considerd que: “[m]ientras el poder legislativo no prohiba
los castigos corporales por ley, la disciplina fisica es permisible en esta jurisdiccién, a menos
que se constate que el profesor actu6é de forma claramente excesiva a los ojos de personas
razonables y que los factores pesen enormemente en contra del profesor”.

60.  El Tribunal de Apelacion revocoé la condena impuesta al profesor y devolvié el asunto
al tribunal de primera instancia para que determinara la culpabilidad basandose en la norma
juridica aplicable: si personas razonables consideraban que las acciones del apelante
(profesor) habian sido claramente excesivas, teniendo en cuenta todas las circunstancias y la
presuncion de que el apelante actud de forma correcta. Esto pone de manifiesto la necesidad
de aprobar una ley en la Republica de Palau que prohiba todo tipo de castigo corporal a los
nifios en cualquier entorno.
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Entorno penitenciario
Recomendacién 104.104

61. El Gobierno de Palau esta construyendo un centro penitenciario nacional con una
capacidad maxima de 100 presos en cada edificio (dos edificios de dos plantas). El nuevo
centro penitenciario nacional, cuya inauguracion estd prevista en 2022, subsanara el
hacinamiento y separara a los reclusos hombres de las mujeres, los jovenes de los adultos y
los condenados por delitos graves de los condenados por delitos menores. También permitira
una mejor rehabilitacién y ofrecera programas de escolarizacion. En sus alrededores habra
un espacio destinado a la agricultura y a las actividades recreativas de los presos.

Libertad de informacion
Recomendacién 104.105

62.  La Constitucion de Palau reconoce el derecho de las personas a la libertad de opinion
y de expresion. El articulo IV de la Constitucion de Palau enuncia los derechos fundamentales
de los ciudadanos. El articulo IV, péarrafo 2, establece que: “[e]l Gobierno no adoptard
medidas para denegar u obstaculizar la libertad de expresion o de prensa. EI Gobierno no
exigira a ningun periodista de buena fe que difunda informacién obtenida en el transcurso de
una investigacién profesional, ni ordenard su ingreso en prision si se negara a hacerlo”.
Durante la consulta con el Olbiil Era Kelulau (Congreso Nacional de Palau), un miembro de
la Camara de Representantes expresd su preocupacién por la difusion de informacion
inexacta en los medios de comunicacion y propuso que la Republica de Palau reforzara el
organismo regulador de las comunicaciones existente.

63.  La Constitucién de Palau también reconoce al ciudadano el derecho a acceder a la
informacion del Gobierno. El articulo IV, parrafo 12, establece que: “[l]os ciudadanos tienen
derecho a examinar cualquier documento del Gobierno y a presenciar las deliberaciones
oficiales de cualquier organismo gubernamental”.

64. El 23 de julio de 2014, el Presidente de Palau promulgé la Ley de Gobierno Abierto,
una ley sobre la libertad de informacion elaborada para crear un Gobierno méas abierto y
transparente.

65. De acuerdo con la Ley, cualquier persona puede solicitar a cualquier organismo
gubernamental que presente sus registros publicos en un plazo de diez dias a partir de la fecha
de la solicitud. La Ley también prevé que cualquier persona puede presenciar las
deliberaciones o reuniones publicas de cualquier organismo gubernamental.

Programas de proteccion social
Recomendacién 104.114

66. En virtud de la Ley Puablica de la Republica de Palau nim. 10-42, se destinan
30.000 dolares a la atencién domiciliaria de las personas de edad sin ingresos. Este programa
apoya los programas en curso de la Divisién de Envejecimiento para complementar atin méas
los servicios destinados a los ciudadanos de edad de Palau, haciendo especial hincapié en los
que no tienen ingresos.

67. Ley Publica de la Republica de Palau nim. 11-2 crea una oficina dependiente del
Ministerio de Salud y Servicios Humanos para atender a la poblacidon con necesidades
especiales, incluidas las personas de edad y las personas con discapacidad, y un Centro de
Atencion y Servicios Sociales para proporcionar los recursos y servicios necesarios para
apoyar y mejorar la calidad de vida de las personas de edad.

68. La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-36 lucha contra la escasez de
vivienda en Palau mediante la provisién de un flujo de financiacién para ofrecer
oportunidades de vivienda asequible a los ciudadanos méas necesitados del pais, como los
ciudadanos desplazados y los propietarios de primera vivienda.
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69. EIl proyecto “Fortalecimiento de la proteccién social de la poblacion vulnerable
afectada por la COVID-19”, financiado por el Banco Asiatico de Desarrollo, es un proyecto
en tres partes elaborado para atender las necesidades inmediatas relacionadas con la
COVID-19 de las personas de bajos ingresos, las personas con discapacidad y las personas
de edad que no pueden salir de su casa, los pequefios productores agricolas y las victimas de
la violencia familiar y de género. Uno de los resultados previstos del proyecto es mejorar el
apoyo asistencial a los grupos de riesgo y vulnerables. En el marco de este resultado se
respondera a las necesidades fisicas, mentales, sociales y ambientales inmediatas de las
personas de edad con bajos ingresos que no pueden salir de su casa y de las personas con
discapacidad que son vulnerables a la infeccion por COVID-19. Se hara hincapié en un apoyo
holistico que ayude a los beneficiarios previstos, a sus familias y a sus cuidadores a hacer
frente a un abanico de factores que socavan su calidad de vida.

Educacion y concienciacion en materia de derechos humanos
Recomendacion 104.115

70.  El Gobierno de la Republica de Palau sigue promoviendo los valores fundamentales
de la Declaracién Universal de Derechos Humanos. Gracias a la mayor educacion y
concienciacion de la poblacidn, la Oficina de Seguridad Publica, en su calidad de organismo
de respuesta inicial, ha podido responder a las denuncias de violencia doméstica,
concretamente contra mujeres y nifos:

» La Fiscalia General, en colaboracion con la Embajada de los Estados Unidos de
América, ayud6 recientemente a una nifia palauana que habia sido maltratada por su
abuela a reunirse con sus padres bioldgicos, que viven en los Estados Unidos. Durante
la consulta con el Olbiil Era Kelulau (Congreso Nacional de Palau), el Presidente de
la Camara expres6 su preocupacion por el hecho de que la Republica de Palau no se
pronunciara sobre las informaciones inexactas sobre este incidente aparecidas en
redes sociales.

» El Ministerio de Educacién lleva a cabo programas de divulgacion en todas las
escuelas de Palau sobre los servicios disponibles para los estudiantes en materia de
salud y seguridad y para su bienestar general.

 El Ministerio de Salud y Servicios Humanos, a través de su Centro de Recursos e
Informacioén sobre la Salud, lleva a cabo una labor de concienciacion publica dirigida
a estudiantes y la comunidad sobre los servicios disponibles en relacién con el
VIH/sida y otras infecciones de transmision sexual.

» La concienciacion sobre la violencia de género, que comprende programas de
divulgacién en las escuelas, se lleva a cabo en toda la comunidad. La campafia 16 Dias
de Activismo contra la Violencia de Género, que se celebra anualmente del 25 de
noviembre al 10 de diciembre, sigue siendo una actividad central. En ella participan
los socios comunitarios y todas las partes interesadas en la aplicacion de la Ley de
Proteccién de la Familia de Palau, incluidos el Ministerio de Asuntos Comunitarios y
Culturales, el Ministerio de Salud y Servicios Humanos, la Fiscalia General, la Oficina
de Seguridad Publica, el Ministerio de Educacién y la Oficina de Planificacion y
Estadistica.

Ratificacion de los instrumentos de derechos humanos
Recomendaciones 104.5, 104.6, 104.11 y 104.12

71.  Palau sigue trabajando para ratificar los instrumentos de derechos humanos. No
obstante, persisten las mismas dificultades en cuanto a financiacion, desarrollo de
capacidades y recursos que obstaculizan la ratificacion de los demés tratados de derechos
humanos.
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Incorporacion al derecho interno de las leyes de derechos
humanos: medidas legislativas
Recomendaciones 104.57 y 104.58

« Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-13 de Normas de Bienestar y Nutricion
Escolar.

« Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-35 del Santuario Marino Nacional.

» Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-50 del Sistema Nacional de
Nomenclatura Vial y Domiciliaria.

« La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-56/11-3 (prérroga), “Ley de
CROSS™.

« Ley Publica de la Republica de Palau ndm. 11-2, articulo 12, “Centro de Servicios
Sociales y Atencion a las Personas de Edad”.

 Ley Pdblica de la Republica de Palau nim. 11-2, articulos 14 y 15, “Fondo de
Asistencia para Personas con Discapacidad Grave” (aumento del estipendio mensual).

» Decreto nim. 412 de Establecimiento de la Oficina de Lucha contra la Trata de
Personas.

« Informe del Banco Asidtico de Desarrollo: “Palau: Fortalecimiento de la proteccion
social de la poblacion vulnerable afectada por la COVID-19. Informe de evaluacion
rapida”.

» Decreto nim. 295 del Mecanismo de Coordinacién Nacional.

» Decreto nim. 408 de Establecimiento del Programa de Desarrollo Econémico y
Social.

« Informe de la Oficina Nacional de Gestién de Emergencias: “Marco Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres”.

* “Sistema de alerta temprana” de la Oficina Nacional de Gestion de Emergencias.

» Modificacién de la Politica Nacional para las Personas de Edad de Palau (marzo
de 2020) e incorporacién de un capitulo nuevo al titulo 21 del Cédigo Nacional de
Palau: cap. 10, “Atencion de las personas de edad”.

+ Politica Nacional de Discapacidad de Palau para 2017-2020.

+ Politica Nacional de Incorporacién de la Perspectiva de Género (2018).
* Ley de Proteccion de la Familia (2012).

 Ley de Lucha contra el Tréafico y la Trata de Personas.

» Aumento del salario minimo.

» Decreto nim. 419 de Establecimiento de un Marco de Seguimiento y Evaluacién para
la Implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.

 Resolucion Conjunta de la Camara de Representantes nim. 9-46-4 sobre el Proyecto
de Saneamiento Koror-Airai (KASP).

Desastres naturales
Recomendacién 104.123

72.  En 2016 Palau revis6 y aprobd el Marco Nacional de Gestién del Riesgo de Desastres.
Teniendo en cuenta el sistema de grupos tematicos de las Naciones Unidas, Palau opté por
incorporar este concepto en las practicas locales vigentes en relacion con la disponibilidad
real de recursos humanos en el pais. Palau también ha aprobado los planes estatales de gestion
del riesgo de desastres y ha conseguido que multiples partes interesadas colaboren en la
creacion de capacidad en las comunidades de todo el pais.
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73.  Seestan llevando a cabo las siguientes actividades:

* Instalacion de radios de muy alta frecuencia (VHF) y de alta frecuencia (HF) en
centros de operaciones de emergencia clave con energia solar independiente.

« Instalacion de sirenas de alerta de tsunamis y peligros multiples en lugares vulnerables
clave.

« Instalacion de equipos para estaciones meteoroldgicas automatizadas en lugares
estratégicos y vulnerables clave.

« Instalacion de dos oligrafos de superficie para determinar las condiciones oceanicas y
vigilar las olas superficiales.

+ Rehabilitacion del sistema de radiodifusion AM de alerta temprana.

« Instalacion de un generador mas eficiente para sustituir el sistema actual en prevision
de la ampliacion del Centro Nacional de Operaciones de Emergencia.

» Equipamiento de los principales responsables de la respuesta a desastres y de las
instituciones de busqueda y rescate.

» Dotacion de energia de reserva para emergencia a las escuelas de las islas mas
meridionales que se utilizan como centro de evacuacion.

* Restauracién y proteccién de emplazamientos de patrimonio cultural de alto riesgo en
comunidades costeras (Oficina de Preservacion Historica de Palau).

« Imparticion de una formacién sobre proteccion, género e inclusién social en la gestion
del riesgo de desastres.

74.  El sondeo de deteccién y localizacion por ondas luminosas (sondeo LIDAR) es un
método de teledeteccion que utiliza la luz en forma de laser pulsado para medir rangos
(distancias variables) a la Tierra. En el marco del proyecto “Aumento de la Resiliencia ante
los Desastres y el Clima en la RepuUblica de Palau mediante la Mejora de la Preparacion y las
Infraestructuras para Casos de Desastre”, financiado por el Japdn y ejecutado por el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, se esta llevando a cabo un sondeo LIDAR en el
pais.

75.  Entre los principales resultados previstos del proyecto cabe citar:

» Obtener informacion topogréafica/batimétrica de alta resolucion e iméagenes aéreas
georreferenciadas.

« Elaborar modelos de inundacién basados en el nivel del mary las olas, que permitan
definir las zonas de riesgo.

76.  Integracion de los datos del censo en el Sistema de Informacion Geogréfica (SIG):
la informacion sobre la ubicacion de los hogares y los atributos de los censos de 2015y 2020
se ha integrado en el SIG. Esto permite un andlisis espacial méas facil y rapido de los hogares
en riesgo debido a los desastres naturales.

77.  Nomenclatura vial y domiciliar: de conformidad con la Ley Pablica de la Republica
de Palau nim. 10-50, la Oficina del Sistema Automatizado de Informacién Terrestre y sobre
los Recursos de Palau (PALARIS) elaborard un sistema nacional de nomenclatura vial y
domiciliar. El proyecto de nomenclatura vial y domiciliar contribuird a los esfuerzos de
planificacién y otras actividades a nivel estatal y nacional, incluida la mitigacion del riesgo
de desastres y la gestion de las intervenciones en caso de desastre.

78.  Adgquisicion de equipo y formacion técnica del personal: PALARIS sigue
actualizando el equipo fisico y los conocimientos técnicos para apoyar las actividades de
gestion del riesgo de desastres, asi como otras actividades relacionadas con la solicitud de
informacion espacial.
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Objetivos de Desarrollo Sostenible
Recomendacién 104.124

79.  El desarrollo sostenible de Palau se basa en cuatro pilares entrelazados: las personas,
la prosperidad, el planeta y las asociaciones. En el marco del pilar de las personas (Objetivos
de Desarrollo Sostenible 2 a 4), Palau prevé una vida feliz, saludable y provechosa. Ayuda
al logro de esos objetivos el pilar de la prosperidad (Objetivos de Desarrollo Sostenible 1,
8y 10), que se caracteriza por un crecimiento equitativo, inclusivo y sostenible en armonia
con la naturaleza (pilar del planeta, Objetivos de Desarrollo Sostenible 6, 7,9,y 11 a 15). El
cuarto pilar, asociaciones y gobernanza (Objetivos de Desarrollo Sostenible 5, 16 y 17),
refleja la interdependencia de todos los pilares y la necesidad permanente de una gobernanza
y unas asociaciones eficaces, tanto a nivel nacional como internacional.

80. De cara al 2030, Palau:

» Ha comparado las metas y los indicadores de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
con las prioridades nacionales, y las ha cruzado con las Estrategias de Desarrollo a
Medio Plazo, lo que ha dado lugar a una lista de 89 metas y 136 indicadores que
conforman el marco nacional “basico” de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

» Ha promulgado el Decreto nim. 419 de Establecimiento de un Marco de Seguimiento
y Evaluacién para la Implementacién de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible.

» Ha presentado su primer Examen Nacional Voluntario sobre los Objetivos de
Desarrollo Sostenible en el foro politico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible de
las Naciones Unidas celebrado en 2019, en el que expuso su conjunto de metas
“béasicas” respecto de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y sus respectivos
indicadores. En el examen nacional voluntario, titulado Pathway to 2030:
Progressing with our Past towards a Resilient Sustainable and Equitable Future (El
camino a 2030: Avanzar con la mirada en el pasado hacia un futuro resiliente,
sostenible y equitativo) también se sefialan las dificultades para cerrar las brechas,
mejorar la calidad y aumentar la resiliencia, especialmente la resiliencia ante el clima.

» Ha emprendido la labor de incorporacion de las metas e indicadores nacionales
“bésicos” en el modelo de informe de rendimiento nacional como una de las
oportunidades para integrar los Objetivos de Desarrollo Sostenible en la planificacion
y la presupuestacion con el fin de facilitar el sequimiento y la aplicacién oportuna.

» Ha incorporado los Objetivos de Desarrollo Sostenible en el Informe sobre el Estado
del Medio Ambiente de 2019, elaborado por el Consejo Nacional de Proteccion del
Medio Ambiente.

Cambio climatico
Recomendacién 104.125

81.  Palau elabor6 la Politica sobre Cambio Climéatico de Palau en favor del Desarrollo
con Bajas Emisiones y Resiliente al Clima y los Desastres, cuyos objetivos son:

» Mejorar la adaptacion y la resiliencia a los efectos previstos del cambio climético
mundial en todos los sectores.

» Mejorar la capacidad de Palau para gestionar desastres inesperados y minimizar los
riesgos de desastre.

+ Mitigar el cambio climéatico mundial trabajando en favor de un desarrollo fundado en
bajas emisiones de carbono, maximizando la eficiencia energética, protegiendo los
sumideros de carbono y minimizando las emisiones de gases de efecto invernadero.

82.  Entre las numerosas medidas relacionadas con la integracion de la Politica cabe citar:

» El documento Climate Change in Palau: Indicators & Considerations (Cambio
climético en Palau: Indicadores y consideraciones): la tltima evaluacién climética de
Palau se realiz6 a finales del afio pasado.
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VI.

« El estudio de la subida del nivel del mar en relacion con las zonas maritimas: la region
del Pacifico realiza esta labor para garantizar la conservacion de las zonas maritimas
y los territorios nacionales a pesar de la reduccién de la cobertura terrestre como
consecuencia de la subida del nivel del mar.

« El proyecto Calles Completas: una estrategia de transporte para reducir la congestion
del trafico y las emisiones de gases de efecto invernadero que tiene como objetivo
construir y transformar las carreteras para que sean seguras, atractivas y comodas para
todos los usuarios de la via publica (peatones, ciclistas y automovilistas) de todas las
edades y capacidades y para que sean mas resilientes ante el cambio climatico.

« La contribucion determinada a nivel nacional: Palau se compromete a reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero del sector energético en un 22 % mediante
la integracion de las energias renovables y medidas de eficiencia energética.

« El proyecto Ampliacion de las Medidas de Adaptacion en el Pacifico: con él se
pretende mejorar la seguridad hidrica en cinco estados de Babeldaob mediante la
instalacion o rehabilitacion de tanques de agua de lluvia en centros pablicos, mejorar
el sistema de radiodifusion publica y reducir la vulnerabilidad a las enfermedades
transmitidas por el agua y por vectores.

83.  Asimismo, cabe mencionar otras novedades respecto de los proyectos, a saber:

« Esté previsto que este afio se comience a actualizar la actual Politica de Cambio
Climatico de Palau.

* Se esta trabajando en una subvencidn del Plan Nacional de Adaptacion para apoyar
la planificacion y ejecucion a nivel estatal.

» Se estd elaborando el proyecto COVID-19: Preparacién para una Recuperacion
Resiliente Répida, que consiste en una subvencién que apoyara las politicas que
tengan en cuenta el clima en los planes de recuperacién econémica de Palau.

Logros, mejores practicas, desafios y limitaciones
relacionados con la aplicacion de las recomendaciones
aceptadas y evolucion de la situacion de los derechos
humanos en el Estado

Logros y mejores practicas

84.  Entre los logros de Palau durante el periodo que abarca el informe cabe mencionar la
ratificacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos, incluido el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la
Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios; la Politica Nacional de Incorporacion de
la Perspectiva de Género (2018), y la Politica Nacional de Discapacidad de Palau para
2017-2020.

85.  Entre las mejores practicas que cabe compartir con otros Estados miembros figuran
las acciones que los dirigentes de Palau han emprendido para proteger de la pandemia a sus
ciudadanos y a todas las personas que viven en el pais. Cuando apareci6 la COVID-19, el
Gobierno cerr6 inmediatamente las fronteras de Palau al mundo exterior para mantener al
pais a salvo y libre del virus. Palau es uno de los siete paises del mundo que adn no tiene
casos de COVID y ha vacunado a méas del 65 % de su poblacion.

86.  Los residentes en Palau, tanto ciudadanos como no ciudadanos, siguen sintiendo los
efectos de la pandemia de COVID-19 a través de la pérdida de puestos de trabajo y otras
interrupciones del empleo. Se calcula que un total de 2.600 puestos de trabajo en Palau se
veran directamente afectados. Las siguientes medidas hacen frente a las diferentes
dificultades a las que se enfrentan la Republica, sus empresas y los miembros de la
comunidad:
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+ La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 10-56 de Ventanilla Unica de
Asistencia por el Coronavirus (“CROSS”) prevé ayudas temporales, como
prestaciones de desempleo, ayudas para el pago de servicios publicos, programas de
trabajo, la transferencia de empleo de los trabajadores no ciudadanos, préstamos
empresariales y aplazamientos de impuestos y contribuciones de los empleadores.

 La Ley Publica de la Republica de Palau nim. 11-3 (prérroga de la Ley de CROSS),
articulo 23, autoriza y asigna la suma de 9,5 millones de dolares para dar continuidad
a las medidas de ayuda temporal previstas en la Ley nim. 10-56 de CROSS, articulo 3.

Desafios y limitaciones

87.  En tanto pequefio Estado insular con recursos limitados, los desafios y limitaciones
de Palau siguen siendo los mismos que los tres principales factores restrictivos para la
ratificacion y aplicacién de los tratados de derechos humanos que se sefialaron durante el
anterior informe del examen periddico universal: la capacidad limitada; los costos de la
presentacion de informes y de aplicacion; y la percepcién de una contradiccion entre las
tradiciones culturales de Palau y algunos principios universales de derechos humanos.

88.  Habida cuenta de las numerosas amenazas actuales y nuevas, la plena aplicacion de
las leyes y los tratados de derechos humanos sigue siendo dificil. Para lograr la plena
efectividad de los derechos humanos en Palau sigue siendo necesaria una mayor voluntad
nacional.

Principales prioridades nacionales, iniciativas y
compromisos que ha asumido o se propone asumir
el Estado interesado para superar esos desafios y
limitaciones y para mejorar la situacion de los
derechos humanos sobre el terreno

89.  LaRepublica de Palau sigue apoyando y garantizando el pleno reconocimiento de las
précticas de derechos humanos a todos los ciudadanos y no ciudadanos que viven en el pais.
Los esfuerzos a nivel nacional y estatal contribuyen a apoyar la continuacion y aplicacion de
las leyes y obligaciones vigentes en materia de derechos humanos.

Expectativas del Estado interesado en cuanto al fomento
de la capacidad vy, si procede, solicitudes de asistencia
técnica y apoyo recibido

90. LaRepublica de Palau reitera su agradecimiento a los asociados para el desarrollo, las
organizaciones regionales e internacionales y los organismos de las Naciones Unidas por el
apoyo prestado en lo que respecta a la promocidn, la proteccion y el cumplimiento de sus
compromisos y obligaciones en materia de derechos humanos. Gracias a estos apoyos, Palau
ha conseguido adoptar y aprobar politicas, leyes y medidas para que las personas que viven
en Palau puedan disfrutar mas plenamente de los derechos humanos.

Compromisos voluntarios
« Palau se compromete a seguir promoviendo la igualdad de género y a apoyar a los
nifios, las personas de edad, las personas con discapacidad y la poblacion vulnerable.

« Palau se compromete a seguir promoviendo la mitigacion del cambio climético y la
adaptacion a este.

« Palau se compromete a seguir luchando contra la trata de personas.
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X.

Conclusioén

91.  EIl Gobierno valora el proceso del examen periddico universal y, sobre la base de la
Declaracién Universal de Derechos Humanos, se compromete a garantizar que todas las
personas que viven en Palau disfruten de los derechos humanos fundamentales. Palau sigue
buscando apoyo técnico y financiero para garantizar que los derechos humanos no solo sean
efectivos, sino que también se promuevan y protejan.
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